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Všeobecné informácie

O spoločnosti Glooko

Výstraha!

Zamýšľané použitie
Vysielač Glooko je určený pre zdravotníckych pracovníkov v zdravotníckych zariadeniach na prenos preddefinovaných údajov z 
domácich monitorovacích zariadení do serverovej databázy. 

Glooko nemeria, neinterpretuje ani neprijíma rozhodnutia o údajoch, ktoré prenáša, nie je určený na poskytovanie 
automatizovaných rozhodnutí o liečbe, ani nenahrádza odborné stanoviská odborníka. Všetky lekárske diagnózy a liečebné 
postupy sa musia realizovať pod dohľadom príslušného poskytovateľa zdravotnej starostlivosti. 

Všetky lekárske diagnózy a liečebné postupy sa majú realizovať pod dohľadom kvalifikovaných zdravotníckych pracovníkov! 
Úlohou softvéru Glooko nie je poskytovať automatizované rozhodnutia o liečbe ani nahrádzať odborné stanovisko 
zdravotníckeho profesionála. Softvér Glooko nie je určený na tiesňové volania ani na prenos alebo signalizáciu akýchkoľvek 
alarmov v reálnom čase alebo údajov kritických z hľadiska času! Systém Glooko nedokáže nahradiť priamy lekársky dohľad ani 
zásah v núdzovej situácii.

Spoločnosť Glooko ponúka poskytovateľom zdravotnej starostlivosti online riešenie, ktoré zhromažďuje a centrálne ukladá 
všetky údaje pacientov s ochorením diabetes, bez nevyhnutnosti starať sa o inštaláciu softvéru. Bez ohľadu na to, či zariadenie 
prenáša údaje pomocou káblového alebo infračerveného pripojenia, všetky nahrané informácie sa okamžite zobrazia online 
na zabezpečenom účte Glooko. Všetky údaje z viacerých zariadení sa skonsolidujú a prezentujú v jednej správe.

Kontraindikácie

Preventívne opatrenia

Požiadavky na zariadenie

Žiadne nie sú známe.

•	 �Zariadenie Glooko Transmitter neponárajte ani nevystavujte pôsobeniu kvapaliny. Kvapaliny môžu poškodiť zariadenie 
Glooko Transmitter.

•	 �Zariadenie Glooko Transmitter je opakovane použiteľné. Ak zariadenie Glooko Transmitter vykazuje známky poškodenia 
(napríklad rozstrapkané vodiče alebo degradácia materiálu), prestaňte ho používať a kontaktujte zákaznícku podporu.

Na ukladanie údajov prenášaných zo zariadenia Glooko Transmitter sa vyžaduje účet Glooko. Počiatočný účet správcu kliniky 
vytvorí tím podpory spoločnosti Glooko. Ďalšie individuálne účty môže vytvoriť správca na klinike pomocou webovej aplikácie 
Glooko. Viac informácií o webovej aplikácii Glooko nájdete v používateľskej príručke Glooko pre kliniky.

https://support.glooko.com/hc/articles/360001498129
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Anténa

Kontaktná oblasť NFC

LCD displej

Priezor pre infračervený 
signál (IR) USB port USB port

Ethernetový port

micro HDMI port*

 
Slot na ochranu 
proti odcudzeniu 
Kensington

Napájací vstup DC

Začíname
Budete potrebovať tieto súčasti:

1.	 Kompatibilný glukomer, inzulínové pero, inzulínovú pumpu alebo systém na kontinuálne monitorovanie glykémie (CGM),

2.	 vysielač Glooko,

3.	 účet Glooko s prístupom k aplikácii Population Tracker,

4.	 nahrávací kábel zariadenia určený špeciálne pre zariadenie pre diabetikov. Upozorňujeme, že spoločnosť Glooko 
neposkytuje tieto káble.  
Ak vám chýba konkrétny kábel, obráťte sa na výrobcu zariadenia.  

Rýchle tipy
•	 Nemáte k dispozícii sieťové pripojenie? Pokúste sa premiestniť vysielač Glooko na iné miesto v rámci vašej kliniky tak, aby 

ste sa dostali do oblasti pokrytia mobilnej siete. 

•	 Nefunguje na zariadení nahrávanie údajov? Pred pripojením zariadenia pre diabetikov skontrolujte, či vysielač Glooko 
zobrazuje hlásenie „Pripravené na prenos“.

* Port Micro-HDMI je vypnutý.

Zlikvidujte v súlade s miestnymi predpismi.

Čistenie zariadenia Glooko Transmitter

Pokyny na likvidáciu

Na čistenie zariadenia Glooko Transmitter použite utierku z mikrovlákna, aby ste odstránili všetok prach alebo pevné častice. 
Zariadenie Glooko Transmitter nevystavujte pôsobeniu žiadnych kvapalín.
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1A 2A

1B 2B

Pripojenie vysielača Glooko

Pripojenie vysielača Glooko a 
USB rozbočovača

1.	 Zdroj napájania pripojte podľa obrázku vyššie a 
zapojte ho do elektrickej zásuvky.

1.	 Nastavenie dokončite podľa pokynov na obrazovke.
2.	 Po dokončení nastavenia sa zobrazí hlásenie „Pripravené 

na prenos“.

1.	 USB rozbočovač vložte do káblovej skrinky.
2.	  USB rozbočovač pripojte k vysielaču Glooko (pomocou 

kábla USB) a jeho zdroj napájania zapojte do elektrickej 
zásuvky. 

3.	 Vysielač Glooko položte na vrch káblovej skrinky. Jeho zdroj 
napájania pripojte podľa obrázku vyššie a zapojte ho do 
elektrickej zásuvky.

Poznámka: Ak chcete pripojiť vysielač Glooko k internetu pomocou siete Ethernet (namiesto vstavaného mobilného pripojenia).  
Zapojte ethernetový kábel a vysielač Glooko sa nakonfiguruje sám. Ďalšie pokyny nájdete na strane 10.

Nastavenie bez káblovej skrinky

Nastavenie s káblovou skrinkou

Spustenie

Spustenie

1.	 Nastavenie dokončite podľa pokynov na obrazovke.
2.	 Po dokončení nastavenia sa zobrazí hlásenie „Pripravené 

na prenos“.

Nastavenie vysielača Glooko
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Každé zariadenie pre diabetikov sa pripája 
jedným z nasledujúcich spôsobov: 

•	� USB kábel (USB port alebo USB 
rozbočovač) 

•	� Infračervený prenos (vstavaný infračervený 
(IR) prijímač alebo pri niektorých 
zariadeniach kábel SmartPix).

• 	 NFC (Near field communication)
• 	 BLE (Bluetooth Low Energy)

Postupujte podľa konkrétnych pokynov o 
nahrávaní údajov zo všetkých kompatibilných 
zariadení pre diabetikov uvedených na strane 
11 až 19.
Prenos je dokončený, keď sa farba obrazovky 
zmení na zelenú.

Nahrávanie údajov

Pripojenie zariadenia pre diabetikov

Ďalšie informácie o používaní vysielača Glooko nájdete na adrese:
Glooko pre kliniky – stručná príručka https://support.glooko.comi

Prihlásenie sa do účtu Glooko

Prejdite na stránku https://
my.glooko.com a prihláste sa do 
aplikácie Population Tracker.  
Prejdite na kartu Priradiť zariadenia 
a načítajte nahrané údaje. 

https://support.glooko.com/hc/articles/360001498129
https://support.glooko.com/hc/en-us/articles/115001037326-Glooko-Population-Tracker-Instructions-for-Use
https://support.glooko.com
https://my.glooko.com
https://my.glooko.com
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Ďalšie funkcie sú k dispozícii po ťuknutí na 
ikonu ponuky.

Ak bol proces nahrávania neúspešný, budete 
na to upozornení. Postupujte podľa pokynov 
na obrazovke. 

Ďalšie informácie

Ak je aktualizácia pripravená, môžete 
okamžite pristúpiť k reštartu. V opačnom 
prípade sa vysielač Glooko automaticky 
aktualizuje po 10 hodinách. 

Nastavenie siete Ethernet

Pri pripájaní ethernetového kábla sa vysielač Glooko 
automaticky pokúsi pripojiť na internet cez Ethernet.

Ak chcete ethernetové pripojenie nakonfigurovať manuálne 
alebo načítať MAC adresu, prejdite do položky:
Ponuka > Nastavenia > Nastavenia siete > Nastavenia 
siete Ethernet

Ak nakonfigurovaná sieť Ethernet nie je k dispozícii, vysielač 
Glooko sa automaticky vráti k mobilnému pripojeniu. 

Klepnutím na ikonu ponuky otvorte ponuku 
zariadenia Glooko Transmitter.

Vyberte možnosť „Prenos cez Bluetooth“ 
(Prenosové zariadenie s technológiou 
Bluetooth)

Vyberte zariadenie, z ktorého chcete vykonať 
prenos, a postupujte podľa pokynov na 
obrazovke. 

Prenosové zariadenia s technológiou Bluetooth
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Abbott FreeStyle 
USB  (2.5 mm)

Micro USB  

Abbott Xceed USB

i

Kompatibilné zariadenia a prenosové metódy
Nižšie sú uvedené pokyny, ako nahrať údaje o ochorení diabetes z kompatibilného zariadenia pomocou vysielača 
Glooko. Ak nie sú pre zariadenie dostupné výslovné pokyny na nahrávanie, stačí ho pripojiť k vysielaču alebo USB 
rozbočovaču pomocou konkrétneho USB kábla alebo cez IR, bluetooth alebo NFC a nahrávanie prebehne automaticky.  
 
Budete potrebovať účet Glooko s prístupom k aplikácii Population Tracker. Údaje nahrané pomocou vysielača Glooko sa 
zosynchronizujú s vaším účtom aplikácie Population Tracker, ku ktorému môžete pristupovať pomocou prihlasovacích 
údajov k účtu vášho zdravotníckeho profesionála Glooko. Internet (mobilná sieť alebo ethernetové pripojenie) je potrebný na 
synchronizáciu nahraných údajov so serverom Glooko.

Vysielač Glooko nahráva údaje o glukóze z nižšie uvedených meracích prístrojov, inzulínových púmp a CGM. 
Nezabudnite, že niektoré diabetické pomôcky nemusia byť dostupné na vašom trhu.  i

Poznámka: Ak máte k vysielaču Glooko pripojený USB rozbočovač, 
USB rozbočovač musí byť napájaný vlastným napájacím zdrojom.

Glukomery a CGM – pripojené pomocou USB kábla

*�Spoločnosť Abbott obmedzila 
kompatibilitu na Švédsko, Nórsko 
a USA. 

Precision Xceed	 Precision Xtra

Abbott

FreeStyle InsuLinx  
FreeStyle Libre Reader*

FreeStyle Precision Neo
FreeStyle Optium Neo

FreeStyle Freedom Lite FreeStyle Lite
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Mini USB
Pripojte a stlačte tlačidlo napájania 
na meracom zariadení.

Pokračovanie z predchádzajúcej strany

Pripojte a stlačte ľubovoľné tlačidlo.

Pripojte a vyberte položku PC Link 
v hlavnej ponuke na meracom 
zariadení. 

Glukomery a CGM – pripojené pomocou USB kábla

Pripojte a stlačte tlačidlá M a S na S na 
meracom zariadení.meracom zariadení.

Pripojte, stlačte a podržte tlačidlo SS 
na meracom zariadení.

Animas
OneTouch Ping (meter)

Glucocard Shine Connex Glucocard Shine Express

Glucocard Shine Glucocard Shine XL

Arkray 
Glucocard 01 Glucocard Vital

Glucocard Expression

Micro USB

Micro USB

AgaMatrix
WaveSense Jazz™

Ally BGK

Ally BGM

On Call® Plus On Call® Vivid

On Call® Advanced On Call® Resolve

Acon Laboratories

On Call® Express
On Call® Express II
On Call® Express Voice
On Call® Extra

On Call® Extra Voice 
On Call® Sure
On Call® Sure Sync

Arkray USB 
(2.5 mm)

i-Sens USB
(2.5 mm)

Medcore Care +  GlucoCard Expression USB  
(3.5 mm)

AgaMatrix USB 

i-Sens USB
(2.5 mm)

On Call USB  
(2.5 mm)

On Call USB  
(2.5 mm)

On Call USB
(2.5 mm)
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USB port na 
meracom zariadení

Pripojte a stlačte tlačidlo napájania 
na meracom zariadení.

Pripojte a stlačte tlačidlo M na 
meracom zariadení.

Pokračovanie z predchádzajúcej strany

USB port na 
meracom zariadení

Glukomery a CGM – pripojené pomocou USB kábla

Micro USB

Ascensia (Bayer)
Breeze 2	 Contour Plus

Contour Next Link
Contour Next Link 2.4

Contour Next USB
Contour USB

Contour
Contour Link
Contour Next EZ

Contour TS
Contour XT 

Contour Care
Contour Fit
Contour Next 
Contour Next (Bluetooth)
Contour Next Gen

Contour Next one
Contour Plus one
Contour Plus Blue
Contour Plus Elite

Beurer

Bionime

GL50 evo

GE100		  Rightest GM700SB

GL 44
GL 48

GL 49
Micro USB

Bioseven
lineaD ORO

Bioseven USB 
(2.5 mm)

Bayer’s blue USB 
 (3.5 mm)

Bayer’s blue USB 
 (3.5 mm)

Bionime (Pura + Rightest) USB
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Pokračovanie z predchádzajúcej strany

Glukomery a CGM – pripojené pomocou USB kábla

Pripojte sa a počkajte na spustenie 
extrakcie. Potom stlačte a podržte 
sivé tlačidlo na merači, kým sa 
extrakcia nedokončí.

Pripojte a vyberte položku PC Link 
v hlavnej ponuke na meracom 
zariadení. 

Biochemical Systems

GlucoRx

GlucoRx

Mini USB
HCT	
Nexus

Nexus Mini
Q

Smart

Micro USB

Micro USB

Micro USB

Micro USB

Exacta
Glance

GlucoX
TD-4183

TaiDoc Strip Connector USB

Aria

Ekoweb

ForaCare

GlucoSmart

�GlucoX (TD-4183)
GlucoX  Pro (TD-4183)

Diamond PRIMA

Salsa			  Salsa Connect

TaiDoc Strip Connector USB

Embrace
TALK

Wellion Calla USB  (PL2303) 
(3.5 mm)

GlucoRx Smart Strip Port USB
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Pokračovanie z predchádzajúcej strany

Glukomery a CGM – pripojené pomocou USB kábla

Pripojte a stlačte tlačidlo napájania 
na meracom zariadení.

Pripojte a potom stlačte tlačidlo  
SS na meracom zariadení (tlačidlo C).

Pripojte a stlačte ľubovoľné tlačidlo.

LifeScan
OneTouch Ultra
OneTouch Ultra2 

OneTouch UltraEasy 
OneTouch UltraMini 

OneTouch Select Plus
OneTouch Ultra Plus Reflect
OneTouch Verio 

OneTouch Verio Flex
OneTouch Verio Reflect

Infopia

Intuity
POGO® Automatic™

CareSens N Feliz

Micro USB

Micro USB

Micro USB

Mini USB

Mini USB

i-SENS
Alphacheck Professional 

CareSens BGM/Tee2
CareSens Dual
CareSens H Beat
CareSens N
CareSens N POP
CareSens N Premier

CareSens N Premier Carelight  
CareSens N Voice
Caresens Pro
CareSens S Fit
CareSens TEE2+
No Coding Plus

Finetest Lite GlucoLab

OneTouch Verio IQ OneTouch Verio Sync

i-Sens USB
(2.5 mm)

LifeScan USB  
(3.5 mm)

Infopia USB 
(2.5 mm)
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Pokračovanie z predchádzajúcej strany

Glukomery a CGM – pripojené pomocou USB kábla

USB dokovacia stanica Nipro 
TRUEresult  

Meracie zariadenie pripojte a 
umiestnite do dokovacej stanice. 

Ak sa na meracom zariadení 
zobrazí: E-3, odpojte ho, počkajte, 
kým sa displej nevypne, a potom 
znova pripojte meracie zariadenie.  

Trividia (Nipro)
TRUE METRIX 
TRUE METRIX AIR

TRUEresult 
TRUEyou mini

GLUCOCARD SM

Platinum

GlucoMen LX2

Menarini

Nipro

Taidoc

4SURE Smart 4SURE Smart Duo

TD-4141
TD-4183 	

TD-4257(v2)
TD-4280

Micro USB

Micro USB

GlucoMen areo
GlucoMen areo 2K

GlucoFix Tech
Menarini GlucoMen areo USB  
(2.5 mm)

GLUCOCARD G+
Menarini white USB 
(3.5 mm)

Menarini blue USB 
(3.5 mm)

TaiDoc Strip Connector USB

TD-4289

TD-4255
TD-4257(v1)

TD-4285

Micro USB

Micro USB

GlucoRx Nexus Voice USB  
(2.5 mm)

ReliOn
Confirm Prime

Arkray USB 
(2.5 mm)

Premier Blu (BLE)
Premier Classic

Premier Voice

i-Sens USB
(2.5 mm)
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Pokračovanie z predchádzajúcej strany

Glukomery a CGM – pripojené pomocou USB kábla

Po pripojení by sa nahrávanie malo spustiť do 20 
sekúnd od pripojenia kábla. V opačnom prípade 
prejdite do hlavnej ponuky na meracom zariadení. 
Prejdite do položky Moje údaje > Prenos údajov > 
Správy a znova pripojte meracie zariadenie k USB 
káblu. 
(Nedržte stlačené dve tlačidlá so šípkami.)

Pripojte a vyberte položku PC Link 
v hlavnej ponuke na meracom 
zariadení. 

BGStar MyStar Extra

Palmdoc

Roche Accu-Chek
Active
Aviva Connect
Performa Connect
Guide

Guide Me
Instant
Instant S 
Mobile (USB)

Sanofi

Wellion

Ypsomed

Calla Light	
Calla Mini
Galileo Compact 

Galileo GLU/KET
Leonardo Compact 
Leonardo GLU/KET

Mylife Aveo

XPER Technology
A1 (TD-4183)

Calla Dialog

Newton

TaiDoc Strip Connector 
USB

Prodigy
AutoCode

Mini USB

Micro USB

Smart
Micro USB

Sanofi USB

Wellion Calla 
mini USB

Wellion NEWTON
mini USB

Micro USB

Wellion Calla USB  (PL2303) 
(3.5 mm)

Mini USB
2	

Palmdoc 1 USB 
(2,5 mm)

1	
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Glukomery – s infračerveným pripojením
IR priezor na vysielači Glooko

Meracie zariadenie nastavte do režimu nahrávania podľa 
pokynov uvedených nižšie. Horný koniec glukomera umiestnite k 
infračervenému priezoru na vysielači Glooko.

Počas nahrávania dbajte na to, aby bolo zariadenie úplne nehybné. 
Zariadenie neodstraňujte, kým sa na obrazovke nezobrazí hlásenie: 
Prenos dokončený!

i

V hlavnej ponuke prejdite do položky 
Moje údaje a vyberte možnosť Prenos 
údajov.

Aktivujte infračervený prenos stlačením a podržaním 
tlačidiel S a M pod displejom, kým sa na displeji 
nezobrazia dve šípky.

Keď je meracie zariadenie vypnuté, aktivujte 
infračervený prenos stlačením a podržaním dvoch 
tlačidiel so šípkami, kým sa na displeji nezobrazia dve 
šípky.

Aktivujte infračervený prenos stlačením a 
podržaním dvoch najvrchnejších tlačidiel na 
meracom zariadení, kým sa na displeji nezobrazia 
dve šípky.

Roche Accu-Chek
Aviva Nano
Aviva Plus Black
Aviva Plus Silver
Nano
Performa
Performa Nano

Compact Plus

Aviva Combo 
Aviva Expert

Compact
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i

Ak sa nahrávanie nespustí, odpojte 
prijímač a výberom položky Vypnúť v 
ponuke vypnite prijímač. Znova zapnite 
prijímač a pripojte ho k vysielaču 
Glooko. 

Poznámka: Ak máte k vysielaču Glooko pripojený USB rozbočovač, 
USB rozbočovač musí byť napájaný vlastným napájacím zdrojom.

CGM – pripojené pomocou USB kábla

Umiestnite glukomer na NFC podložku na vrchu zariadenia Glooko 
Transmitter a postupujte podľa pokynov na obrazovke.

Umiestnite glukomer na NFC podložku na vrchu zariadenia Glooko 
Transmitter a postupujte podľa pokynov na obrazovke.

Prečítajte si pokyny týkajúce sa prenosových zariadení s technológiou 
Bluetooth na strane 10.

Prečítajte si pokyny týkajúce sa prenosových zariadení s technológiou 
Bluetooth na strane 10.

Prečítajte si pokyny týkajúce sa prenosových zariadení s technológiou 
Bluetooth na strane 10.

Prečítajte si pokyny týkajúce sa prenosových zariadení s technológiou 
Bluetooth na strane 10.

Prečítajte si pokyny týkajúce sa prenosových zariadení s technológiou 
Bluetooth na strane 10.

Glukometre a CGM – pripojené pomocou technológie Bluetooth alebo NFC

Prečítajte si pokyny týkajúce sa prenosových zariadení s technológiou 
Bluetooth na strane 10.

Prečítajte si pokyny týkajúce sa prenosových zariadení s technológiou 
Bluetooth na strane 10.

G4 Platinum
G4 Platinum with Share
G5 
Touchscreen Receiver (G5/G6)
G6 Receiver
G7 Receiver
One Receiver 
One+ Receiver

Dexcom

Micro USB

Terumo
Medisafe Fit Smile

Menarini

Biosys

Acon

GlucoRx

Taidoc

GlucoFix Tech GK GlucoMen areo GK

Vtrust TD-4279D

On Call Express Mobile On Call Extra Mobile

Nexus Blue

TD-4216B

ForaCare
FORA 6 Connect
FORA Diamond MINI DM30
FORA GD40h

Neon
GK+

GlucoSmart
Salsa Connect
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i

i

Poznámka: Ak máte k vysielaču Glooko pripojený USB rozbočovač, 
USB rozbočovač musí byť napájaný vlastným napájacím zdrojom.

1. 	� Zariadenie DASH™ zapojte do vysielača 
pomocou kábla USB-A do micro USB.

2. 	� Ťuknite na položku Exportovať do zariadenia 
DASH™.

3. 	� Zariadenie DASH™ odpojte a znova ho pripojte.
4.	� Po dokončení nahrávania sa na vysielači Glooko 

zobrazí hlásenie Prenos dokončený.

Inzulínové pumpy – pripojené so štandardným USB káblom

Inzulínové pumpy – s infračerveným pripojením
V prípade púmp Animas dbajte na to, aby bola pumpa pozastavená 
a aby obrazovka po začatí prenosu svietila. Obrazovka nemusí zostať 
počas celého prenosu svietiť.

Pumpou nehýbte a neodstraňujte ju, kým sa na obrazovke nezobrazí 
hlásenie: Prenos dokončený!

1.	� Pozastavte pumpu. (HLAVNÁ PONUKA, prejdite na 
Pozastaviť/obnoviť a stlačte tlačidlo OK; položka Pozastaviť 
sa zvýrazní).

2.	� Stlačte tlačidlo OK.
3.	� Pumpu umiestnite zadnou stranou k infračervenému priezoru 

na vysielači. 
4.	� Po dokončení prenosu:  

Obnovte činnosť pumpy (HLAVNÁ PONUKA, prejdite do 
položky Pozastaviť/obnoviť a stlačte tlačidlo OK;  
položka Obnoviť sa zvýrazní). Stlačte tlačidlo OK.

IR priezor na vysielači Glooko

1. 	� Otvorte Hlavnú ponuku ručnej jednotky pre 
čerpadlo.

2. 	 V Hlavnej ponuke vyberte možnosť USB.
3. 	� Pomocou micro USB kábla pripojte ručnú 

jednotku k zariadeniu Glooko Transmitter.

1.	 Pripojenie meracieho zariadenia Contour Next Link 
2.4 k zariadeniu Glooko Transmitter.

2.	 Podľa pokynov na obrazovke nahrajte údaje z 
pumpy Medtronic.

USB port na meracom zariadení

Prejdite do žltej ponuky a vyberte nahrávanie 
údajov.

Tandem
t:flex
t:slim

t:slim X2
t:slim G4

Insulet

Omnipod® System

Omnipod® Dash™ System

Mini USB

Micro USB

Micro USB

Micro USB

Animas

OneTouch Ping (pump)
Vibe
Vibe Plus

Roche
Accu-Chek Aviva Solo
Accu-Chek Guide Solo

Micro USB

Equil/Wellion
MICRO-pump

Medtronic
630G
640G

670G

Kaleido

Vicentra

Micro USB
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IR

Kompatibilné infračervené káble

Inzulínové pumpy – pripojené pomocou infračervených káblov

Kábel Roche Accu-Chek 
Smart Pix

Kábel Roche Accu-Chek  
Smart Pix 2

Smart Pix 2
Poznámka! Mobilný telefón pumpy pripojte 
pomocou micro USB kábla k Smart Pix 2.

1. 	� Kábel Smart Pix 2 pripojte k vysielaču Glooko a 
počkajte, kým modrý indikátor na Smart Pix 2 nezačne 
pomaly blikať.

2. 	� Mobilný telefón pripojte k Smart Pix 2 pomocou micro 
USB kábla.

3.	� V ponuke mobilného telefónu vyberte položku Pripojiť 
k počítaču a stlačte tlačidlo OK.

4. 	� Uistite sa, že pumpa je v dosahu mobilného telefónu.
5. 	� Modrý indikátor na Smart Pix 2 svieti, kým sa údaje 

prenášajú zo zariadenia do Smart Pix 2.
6. 	� Modrý indikátor zhasne a Smart Pix 2 aj samotné 

zariadenie vydajú zvukový signál, ktorý informuje o 
tom, že údaje sa prenášajú zo Smart Pix 2 do vysielača 
Glooko. Smart Pix 2 ešte neodpájajte!

7. 	� Počkajte, kým vysielač Glooko  nepotvrdí, že 
nahrávanie bolo úspešné.

1. 	� Pripojte Smart Pix k zariadeniu Glooko Transmitter 
a počkajte, kým na Smart Pix nezačne pomaly blikať 
modrý indikátor.

2. 	� Prepnite pumpu do režimu Data Transfer Mode (Režim 
prenosu údajov) (zastavte pumpu a prejdite do ponuky 
Data Transfer Menu (Režim prenosu údajov)).

3. 	� Umiestnite pumpu s IR okienkom smerom k Smart 
Pix. Modrý indikátor signalizuje, že sa do Smart Pix 
prenášajú údaje.

4. 	� Počkajte, kým modrý indikátor znova nezačne pomaly 
blikať alebo kým neprestane blikať úplne.

5. 	� Údaje sa teraz prenášajú zo Smart Pix do zariadenia 
Glooko Transmitter. Zatiaľ neodpájajte Smart Pix!

6. 	� Počkajte, kým zariadenie Glooko Transmitter potvrdí, 
že bolo načítavanie úspešné. 

Smart Pix alebo Smart Pix 2 
Poznámka! Pri používaní Smart Pix je potrebný 
softvér Smart Pix verzie 3.02 alebo vyššej.

Accu-Chek Aviva Insight
Accu-Chek Performa Insight

Roche
Accu-Chek Spirit Combo
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Umiestnite pripojené pero na podložku NFC na vrchnej časti 
zariadenia Glooko Transmitter – a postupujte podľa pokynov na 
obrazovke.

Podložku NFC

Podložku NFC

Inzulínové perá – pripojené pomocou technológie NFC

1.	� Overte, či sa hlavná ponuka zobrazuje na diaľkovom ovládaní 
pumpy.

2.	� Umiestnite diaľkové ovládanie na NFC podložku na vrchu 
zariadenia Glooko Transmitter a postupujte podľa pokynov na 
obrazovke.

Nezabudnite, že symbol prenosu na zadnej strane diaľkového 
ovládania musí byť zarovno so stredom NFC podložky na zariadení 
Glooko Transmitter.

Inzulínové pumpy s NFC pripojením

Terumo
Medisafe WITH

NovoNordisk
NovoPen® 6
NovoPen Echo® Plus
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Ochrana krytu IP20 – len na použitie v interiéri

GSM/GPRS 850/900/1800/1900 MHz

Prevádzková teplota 5 °C až 40 °C

UMTS/HSPA 800/850/900/1700/1900/2100 MHz

Napájanie
Vstup: 100 – 240 V AC, 0,6 A, 50/60 Hz

Výstup: 12 V DC, 2,0 A, LPS

Technické špecifikácie

Nasledujúce informácie sa vzťahujú na vysielače Glooko so sériovými číslami začínajúcimi číslom 21  
(napr. S21XXXXXX) alebo nižším (napr. S20XXXXXX, S19XXXXXX atď.).

Podpora
help@glooko.com 
https://support.glooko.com

Glooko AB
Nellickevägen 20 
SE-412 63 Göteborg
SWEDEN

Glooko Inc
579 University Avenue
Palo Alto, CA 94301
USA

Ochrana krytu IP20 – len na použitie v interiéri

CE GPRS: 900/1800 MHz  WCDMA: Band I/VIII   LTE: Band 1/8

FCC GPRS: 850/1900 MHz  WCDMA: Band II/IV   LTE: Band 2/4/5/12

Prevádzková teplota 5 °C až 40 °C

Teplota počas skladovania/prepravy -20 °C až 70 °C

UMTS/HSPA 800/850/900/1700/1900/2100 MHz

Napájanie
Vstup: 100 – 240 V AC, 0,6 A, 50/60 Hz

Výstup: 12 V DC, 2,0 A, LPS

Technické špecifikácie

Nasledujúce informácie sa vzťahujú na vysielače Glooko Transmitter so sériovým číslom od 22000000 do 
24079999.

Podpora
help@glooko.com 
https://support.glooko.com

REF-0003
Glooko Inc
579 University Avenue
Palo Alto, CA 94301
USA

UPOZORNENIE: �Akýkoľvek závažný incident, ktorý sa vyskytol v súvislosti s týmto zariadením, je potrebné nahlásiť 
výrobcovi a príslušnému orgánu členského štátu, v ktorom sa nachádzate vy alebo pacient.

MedEnvoy Global B.V
Prinses Margrietplantsoen 33
- Suite 123
2595 AM The Hague
The Netherlands
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Ochrana krytu IP20 – len na použitie v interiéri

GPRS, WCDMA, LTE GPRS: 900/1800 MHz WCDMA: Band I/VIII  
LTE: Bands 1/2/3/4/5/7/8/12/13/18/19/20/26/28/38/40/41 

Prevádzková teplota 5 °C až 40 °C

Teplota počas skladovania/prepravy -20 °C až 70 °C

UMTS/HSPA 800/850/900/1700/1900/2100 MHz

Napájanie
Vstup: 100 – 240 V AC, 0,6 A, 50/60 Hz

Výstup: 12 V DC, 2,0 A, LPS

Technické špecifikácie

Podpora
help@glooko.com 
https://support.glooko.com

UPOZORNENIE: �Akýkoľvek závažný incident, ktorý sa vyskytol v súvislosti s týmto zariadením, je potrebné nahlásiť 
výrobcovi a príslušnému orgánu členského štátu, v ktorom sa nachádzate vy alebo pacient.

IFU-0057-sk 13 Glooko Transmitter

REF-0003
Glooko AB
Nellickevägen 20 
SE-412 63 Göteborg
SWEDEN

Glooko Inc
579 University Avenue
Palo Alto, CA 94301
USA

Tieto informácie sa vzťahujú na zariadenia Glooko Transmitter v Spojených arabských emirátoch.

Ochrana krytu IP20 – len na použitie v interiéri

GPRS, WCDMA, LTE GPRS: 900/1800 MHz WCDMA: Band I/VIII  
LTE: Bands 1/2/3/4/5/7/8/12/13/18/19/20/26/28/38/40/41 

Prevádzková teplota 5 °C až 40 °C

Teplota počas skladovania/prepravy -20 °C až 70 °C

UMTS/HSPA 800/850/900/1700/1900/2100 MHz

Napájanie
Vstup: 100 – 240 V AC, 0,6 A, 50/60 Hz

Výstup: 12 V DC, 2,0 A, LPS

Technické špecifikácie

Nasledujúce informácie sa vzťahujú na zariadenia Glooko Transmitter so sériovými číslami začínajúcimi číslom 
2408 (napr. S2408XXXX) alebo vyšším (napr. S25XXXXXX).

Podpora
help@glooko.com 
https://support.glooko.com

REF-0003
Glooko Inc
579 University Avenue
Palo Alto, CA 94301
USA

UPOZORNENIE: �Akýkoľvek závažný incident, ktorý sa vyskytol v súvislosti s týmto zariadením, je potrebné nahlásiť 
výrobcovi a príslušnému orgánu členského štátu, v ktorom sa nachádzate vy alebo pacient.

MedEnvoy Global B.V
Prinses Margrietplantsoen 33
- Suite 123
2595 AM The Hague
The Netherlands


